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TERMINAL

CELULAR

GSM - DUAL
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» Terminal celular DUAL multibanda

» Para usar con teléfono, central,
hibrido telefénico, fax, etc.

» Admite "chips" de cualquier compan

» Pantalla LCD de multiples funciones
» Back up de bateria
» Version para montaje en rack

ia
» Se provee con antena fija y extensible
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Fabrica, distribuye y garantiza:

Castro Barros 945
CP. (1217 ) Capital Federal - Bs. As. - Argentina
l u Tel./ Fax (+ 54 11) 4957- 6788 / 4957- 4044
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TERMINAL CELULAR GSM DUAL
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1.0 INFORMACION GENERAL

Este manual contiene toda la informacion necesaria para una correcta operacion de la Terminal
Celular T-900GSM R (DUAL). Para ello recomendamos leer detenidamente las instrucciones
de manejoy asi poder aprovechar todas las prestaciones del equipo.

Este dispositivo le permite conectar dos aparatos telefénicos, hibridos telefénicos, central
telefénica, fax, etc. a la red celular GSM simplemente colocando uno/dos chips de cualquier
compafiia prestadora de telefonia celular, ain de dos compafiias diferentes al mismo tiempo.
Ademas, permite realizar llamadas celulares desde cualquier interno de una central telefénica o
utilizando un teléfono convencional, reduciendo sus costos de comunicacion. Usted se
comunica con otros usuarios de telefonia celular como si estuviera llamando desde un teléfono
movil, eliminando asi los altos costos de comunicarse a celulares desde teléfonos fijos.

1.1 Informaciénde seguridad

El uso de cualquier dispositivo inalambrico puede interferir con equipos electrénicos instalados
enlas cercanias, por lo tanto, por favor lea lainformacion que sigue:

1.1.1-Uso en aeronaves.

No use la Terminal T-900GSM R mientras el avion esté en vuelo. Utilicelo solamente en
tierra, con el permiso de la tripulacion.

1.1.2-Uso en areas deconstruccion o demolicion.

Los grupos de construccion utilizan dispositivos de radiofrecuencia para detonar
explosivos. NO UTILICE LA TERMINAL T-900GSM R EN AREAS DONDE SE
REALIZAN ESTAS TAREAS.
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1.1.3-Uso en areas potencialmente explosivas.

No instale la Terminal T-900GSM R cerca de bombas expendedoras de combustible, o
en depositos de materiales inflamables.

1.1.4-Uso en hospitales.

Siga cuidadosamente las indicaciones de los equipos médicos instalados respecto de no
utilizar equipos celulares.

1.1.5-Nodejeal alcancedelos nifios.

No deje que los nifios utilicen este equipo, o su embalaje, para jugar, ya que pueden
lastimarse o dafiar el equipo.

1.1.6 - Reparaciones o mantenimiento.

No permita que personal no capacitado instale o realice mantenimiento de su equipo. No
desarme este equipo sin autorizacion del distribuidor, para evitar dafios irreparables.

1.2 Descripcion General

Utilizando disefio estandar y abierto, los ingenieros desarrollaron esta Terminal fija GSM dual,
con blindaje multicapa para reducir el efecto negativo inherente de lared GSM, y con antenas de
alta ganancia, haciéndolo mas sensible en la recepcién de sefial y capaz de entregar
comunicaciones de voz de buena calidad. ElI equipo estd conformado por dos bases
independientes que le permitira utilizarlo hasta con dos compafiias prestadoras de servicio
celular diferentes al mismo tiempo.

La Terminal GSM T-900GSM R, sirve como un convertidor a telefonia movil. Con esta Terminal
inalambrica, un aparato telefénico o consola de Estudio, tal como la MIX-100 o de exteriores de
lalinea MXH de TRIALCOM puede acceder alos servicios de lared GSM.

2.0 Mododeutilizaciény puestaen marcha.
2.1 Instalaciéndelatarjeta SIM

Al instalar la nueva tarjeta SIM (CHIP) preste mucha atencién en la instalacion. Quite la tapa de
la parte inferior de esta unidad, usted podra encontrar el compartimiento donde se inserta el
Chip, deslice la corredera hacia uno de los lados indicado como OPEN, esto hace que pueda
levantar la corredera, remplace el carton protector por la nueva tarjeta SIM con sus contactos
hacia arriba en la corredera, baje la correderay deslice nuevamente hasta la posicion LOCK que
traba el dispositivo. Vuelva a colocar la tapa del compartimiento general.

Vista del z6calo SIM

IMPORTANTE:

El cambio o instalacién del chip (SIM)
debe hacerse siempre con el equipo
(o seccién del equipo) apagado.

2.2 Instalacion delaantena

Conecte la/s antenal/s enroscandola/s firmemente en el conector. Para un funcionamiento
correcto, la antena debe estar tan separada del cuerpo del equipo como sea posible,
preferiblemente en forma vertical.
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6.3 Instalacion delafuente de alimentacion. \

Conecte el cable de la fuente de alimentacion al equipo en conector de fuente. Enchufe el
adaptador a la red de 220V. Verifique la lectura del indicador de estado de la bateria o pilas
instaladas.

2.4 Indicadoresdel panel LCD

Tall = (&2 £ B
A BC D E F

A: Nivel de sefial de RF, indica la intensidad de sefial de conexién de la linea celular conla
celda. Mas barras encendidas indican mas calidad de sefial.
B: Lalinea estasin uso, con el Teléfono colgado.
C: Se hadescolgado el Teléfono o linea en uso.
D: Conexion a Internet (servicio dependiente del prestador)
E: Estadode errores.

01 No hay SIM CARD en el equipo.

02 Se necesitanumero PIN
Paraingresar el PIN, levante el teléfono e ingrese el comando:
*AT7*PIN# (el PIN# es el nimero de 4 digitos que corresponde a su SIM, consulte con el
proveedor de la SIM CARD)
Cuando escuche el tono de confirmacioén, significara que fue aceptado y que el equipo
esta listo para usarse. El PIN debera cargarse cada vez que el equipo sea desconectado
y vuelto a conectar.

03 Fallade la Terminal.

04 Fallo en el registro en lared celular.

05 Fallo en el servicio del Operador

06 Se necesita el cédigo PUK

07 Fallaen la celda del prestador

F: Indicador de alimentacién de energia del Terminal celular

2.5 AjustedeVolumen.

El volumen de audio del teléfono puede ajustarse en cuatro niveles prefijados, de 1 a 4, siendo el
ajuste de fabrica, el nivel 3.

Para cambiarlo ingrese el siguiente comando habiendo tomado la linea previamente:

*52*V# (“V” es el volumen deseado, de 1 a 4).

2.6 Llamadaenespera.
Dependiendo de su Operador y del servicio contratado se activa con *43# con lo que se genera

untono de confirmacion.
Se desactiva con #43# con lo que se escuchara untono de confirmacion.
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6.7 Discado rapido de numeros telefénicos pre-grabados. \

Esta terminal permite programar 10 nimeros de discado rapido. Con la Terminal conectada y
funcionando, conectada a un teléfono normal o Consolas con discador telefénico, levante el
microteléfono o pulse el botdn de toma de linea, marque ** 50* codigo de discado rapido* (del 0
al 9) numero de teléfono #.

La programacion se completa al escuchar eltono de confirmacién.

Los codigos de discado rapido son de un digito,de0a 9.

Para el Borrado de numeros de discado rapido, marque ** 51* codigo de discado rapido #. La
programacién se completa al escuchar el tono de confirmacion.

Para llamar a un numero de discado rapido marque el nUmero de discado rapido deseado (0 a 9)
y #, el nimero correspondiente almacenado en laterminal, se discard automaticamente.

3.0 Conexiénaequipostelefonicos. Conector para

Puerto GPRS antena externa
/ \

gl -w: o o)
gol | L

7 S
Entrada para fuente
de alimentacion

Conexién para
aparatos telefénicos

Esta Terminal, posee capacidad de conexion y caracteristicas de audio igual que una linea
telefénica. Mediante un cable RJ 11 usted puede conectar la Terminal T-900GSM R a aparatos
telefénicos, centrales telefénicas, Consola de exteriores con hibridos telefénicos, hibridos
telefénicos, etc.

NOTA: Utilice cable telefénico estandar de 2 6 4 hilos con fichas RJ11.

Conexion a Consolas Conexion a Hibridos
de Exteriores Telefénicos en Estudios

3.1 Comorealizarunallamada, Discado.

En aparatos telefonicos estandar, levante el microteléfono y disque de igual manera que una
lineatelefénica comun domiciliaria.

En Consolas de Exteriores presione la tecla TELCO/LINE, y disque en el teclado el nimero de
destino. Elindicador en el display mostrara el simbolo de tubo levantado.

Puede realizar una rellamada al ultimo nimero discado, presionando la tecla # una vez que el
Qﬂmero fue discado.
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/ 4.0 Cambio de banda de operacién. \

Dependiendo de su prestador de servicio de celular, si se traslada de localidad o pais,
puede ser que cambie la banda de trabajo. Este equipo esta preparado para operar en
frecuencias GSM 900/1800 - 850/1900. Para la banda de 850/1900 debe discar
**20*256*# y escuchar un tono de confirmacion, en ese instante el equipo se reiniciara
automaticamente. Para pasar la Terminal a la banda de 900-1800, debe discar **20*0*# y
escuchar un tono de confirmacion, luego de esto, se reiniciara la Terminal
automaticamente

Para 900/1800 Discar: **20*0*#
Para 850/1900 Discar: **20*256*#

5.0 Algunos ejemplos de conexion

= Esm: mn‘!;“ = = o gg%
¥

ENVIO MASIVO
DE SMS

CONSOLA AUDIO
CON HIBRIDO

- s

CENTRAL
TELEFONICA

CONEXION A P —
CONSOLAS DE o 7
ESTUDIO =4l

(- . ]

Al 2 médulos
de Hibrido )
Telefénico HIBRIDO

TELEFONICO
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/ 6.0

Especificaciones técnicas
Base T-900GSMR

Frecuencia de trabajo GSM:
Carrier Spacing:

Potencia de transmision:
Méxima desviacién de frecuencia:
Sensibilidad de recepcion:
Tipo de modulacion:

Tarjeta SIM:

Dimensiones:

Peso:

Tension de alimentacion:
Temperatura de operacion:
Humedad de operacion:

Antenas
Ganancia:
Impedancia:
Polarizacion:
Interfase Telefénica
Tension de ring:
Tension de linea;
Fuentedealimentacion
Tensiéon de alimentacion:
Tensién de salida:

Corriente en reposo:
Corriente de trabajo:

7.0 Packinglist

850- 1900 MHz

>200 KHz
<30/33dBm+2dB
+/-0.1 ppm

<-102dBm

GMSk

Mini- SIM Card
182.56x135x42.29 mm
2Kg
220VCA+/-20%-6.5VCC+/-0.5V
0-40°C

59%-95%

5dB
50 ohms
Vertical

75V +/-20V
40V +/-2V

110/220 VCA+/-20% - 1A
12VCC+/-0.5V

50 mA

600 mA

REVISADO

T-900 GSM R

Fuente de 12 VDC

2 Antenas externas

Manual Impreso

2 Cables telefénicos

Catalogo

-
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6.0 Garantia \

TRIALCOM Sistemas, garantiza este producto contra todo defecto de
fabricacion, incluidos los materiales utilizados, excepto en los siguientes casos:

Equipo manipulado con negligencia y no utilizado segun las indicaciones de
este manual de operacion e instalacion.

Equipo reparado o alterada alguna de sus funciones por personal no autorizado
por TRIALCOM o alguno de sus representantes.

Adaptaciones de accesorios no pertenecientes a esta firma que puedan alterar

los parametros de ajustes y especificaciones.
Borrado o alterado su numero de identificacion.
No cumplir con las normas de seguridad eléctrica para la instalacion y
proteccion del equipo.

Casos atribuibles a acciones climaticas y atmosféricas que superen los valores
previstos en las normas de seguridad eléctrica.

En ninguno de los casos TRIALCOM o alguno de sus representantes asume
responsabilidad por las consecuencias del mal funcionamiento del equipo.
TRIALCOM se compromete a reparar o remplazar parcial o totalmente partes
del equipo, dentro del periodo de la garantia. En ninguno de los casos
contempla el transporte ni los seguros, que corren por cuenta y riesgo del
comprador.

Para proceder al uso de la garantia se deberan aceptar las condiciones que
rigen al respecto y los plazos para proceder a reparar los defectos detectados.
La vigencia de esta garantia es de 12 (doce) meses, a partir de la fecha de
factura del producto la cual se hara efectiva en las oficinas cuyos datos figuran
al pie de este documento.

FABRICA, DISTRIBUYE Y GARANTIZA:

Castro Barros 945
o - ® CP. (1217 ) Capital Federal - Bs. As. - Argentina
la CQ m Tel./ Fax (+ 54 11) 4957- 6788 / 4957- 4044

E-mail: info@trialcom.com.ar / WEB: www.trialcom.com.ar
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Fabrica, distribuye y garantiza: \
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